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ROZDIIAL 1

SIEDZE W CIEPLE OGNIA W DOMU RENA, KROLEWSKIEGO GIERMKA, ALE WYSTARCIY
jedno krotkie zdanie 1 wracajq koszmary.

— Wysylamy do Belladomy pomoc — méwi ku naszemu
zdumieniu krél Oliver.

Do Belladomy...

Stoje w wiezy i wdycham dtawiqcy zapach stonej morskiej wody.
Rece straznika przyciskajq moje ramig do szorstkiego parapetu,
a u stép klifu pod nami kiebi si¢ czarna woda, z ktérej wylania sig
i petznie po skale dtuga macka.

Pozostate dziewczeta, ktére krél Ensel przetrzymuje jako jadto dla
morskiego potwora Sonzeekiego, sq zbyt wrazliwe, zbyt rozpieszczone.

Jesli ktos moze tu cos zrobié, to tylko ja. Musze¢ przynajmniej
sprobowac, nawet jesli wydaje si¢ to daremne.

Co miesigc prowadzq nas do tej wiezy. Mieszanina furii i bez-

radnosci dtawi mnie niczym petla zaciskajqca si¢ na szyi. ..



— Wysylamy do Belladomy pomoc.

— Wasza wysokos¢ chyba zartuje — odpowiadam. Sama mysl
o tym miejscu wywotuje we mnie mdlosci. Zaciskam palce na
skraju krzesta 1 wbijam paznokcie w drewniane porgcze.

Siedzaca obok mnie Laura, matka Rena, prycha gniew-
nie. Znam ja niemal réwnie dlugo jak jej syna i obie niena-
widzimy Belladomy.

— Greta ma racj¢. Dlaczego mielibySmy im pomagaé?
Mordowali nasze dzieci 1 pomagali czarnoksi¢znikowi.

Jak mam zapomnie¢ tych dworzan o pustych spojrze-
niach? Biedakéw, ktorzy chowali si¢ w domach, gdy krol
Ensel rzucat kolejng moja kolezanke na pozarcie zachtan-
nej bestii panoszacej si¢ w zatoce? Nie kiwngli palcem, by
nam pomoéc. Dlaczego mieliby to robié? Gdyby nie nasza
ofiara, bestia zestalaby powodzie na ich miasto. Chyba ze
ofiarowaliby jej wlasne dzieci. Potwor morski przesladujacy
w koszmarach kazde dziecko z Belladomy rozprzestrzenit si¢
niczym zaraza, takze na sny dzieci z Bryre.

Nie musze¢ patrzeé¢ na Rena, by wiedzie¢, co czuje. Pro-
bowatl nas ratowaéd, a zamiast tego sam zostal skrzywdzo-
ny przez zlego krola. Katem oka widzg, jak zaciska pigsci.
Mimo to nie sprzeciwia si¢ ani stowem krélowi, ktéremu
stuzy 1 ktérego uwielbia.

Jest jeszcze Delia. Powinna by¢ tym pomystem rownie
zdegustowana jak my. Obie zostalySmy porwane z Bryre.
Ona jednak stoi ze spuszczonym wzrokiem obok ojca, a zto-
te loki zastaniajq jej twarz.

Krél Oliver wzdycha.

— Wiem, ze was to nie cieszy. Ale to nie jest wina tych lu-

dzi, ze mieli takiego wstretnego kréla. Byl uzurpatorem i do



tego szalonym, wigc jakim cudem moglby dobrze rzadzié?
Mieszkancy Belladomy dlugo cierpieli. Teraz, gdy Ensel nie
zyje 1 nikt nie karmi Sonzeekiego, potwdr co miesigc zsyla
na miasto powddz 1 zatruwa ziemig stona woda, by nie mog-
fa rodzi¢ plonéw. Mozemy im pomoc.

Wstaje. Przez chwile widz¢ krdla, ktérego pamigtam
z dziecifstwa: wysokiego, silnego i zdecydowanego, cho¢
zarazem zyczliwego.

Szkoda, ze ta przemiana dokonata si¢ na rzecz Belladomy,
a nie naszego miasta. Bryre potrzebuje dzis troski krola bar-
dziej niz kiedykolwiek.

— Ci ludzie gloduja — kontynuuje wiladca. — Nieliczne
dzieci, ktorych Ensel nie zdazyl rzuci¢ bestii na pozarcie,
umieraja. Nie moge bezczynnie si¢ temu przygladaé.

Ja z kolei nie potrafi¢ stuchaé¢ tego w milczeniu jak Ren
i Delia.

— Przeciez oni wspdlpracowali z czarnoksi¢znikiem 1 jego
nikczemnga magia! To ich krdl obudzit wicieklego potwora
zywiacego si¢ dziewczgtami. Czarnoksieznik porywat dziew-
czeta z Bryre. Moje kolezanki! Czy nie do$¢ wycierpielismy?

— Ma racj¢. — Laura kladzie mi dlon na ramieniu. — Po-
winnismy okaza¢ im doktadnie tyle zyczliwosci, ile oni oka-
zali nam.

Boli mnie rozczarowanie malujace si¢ na twarzy krola.

— Przykro mi to stysze¢ — méwi nasz pan.

Nie potrafi¢ spojrzeé mu w oczy. Jesli to zrobig, kiebigce
si¢ we mnie emocje wybuchna. Krzyzuje rece, a matka Rena
masuje mi plecy. Przynajmniej ona rozumie.

Krdél wzdycha raz jeszcze, po czym sklania glowe 1 w mil-

czeniu wychodzi z domu. Delia podaza za ojcem jak cien,



lecz jej zdrada boli, jakby tysiac malenkich nozy wbijalo mi
sie w skore.

— Greto, mamo — odzywa si¢ Ren — mnie takze si¢ to nie
podoba, ale musimy by¢ postuszni woli krola.

— A gdyby powiedzial, ze mamy oddaé nasze dziewczeta,
by pomdc tamtym, tez by$ si¢ na to zgodzil? Powinnismy
si¢ skupié na naszym miescie. Krol jest nam potrzebny tutaj,
a nie gdzie$ daleko.

Ku mojej rozpaczy Ren marszczy brwi.

— Ja tez nienawidz¢ Belladomy, ale nie mozemy pozwolié,
by ludzie bezsensownie umierali.

— Jak mamy poméc innemu miastu, skoro nie potrafimy
nawet pomoc sobie? — Wstaje¢ 1 narzucam plaszcz na ramiona.

Laura poklepuje mnie po rece.

— Zaczekajmy. Moze krél zmieni zdanie. Albo Belladoma
odrzuci nasza pomoc. To dumni ludzie.

Ogien migocze, rozrzucajac cienie po izbie.

— Nie zgadzam si¢ na to.

W glowie mi huczy, jakby wzburzone fale rozbijaty sig¢
o skale. Nie zniose tego dtuzej.

— Greto. — Ren prébuje i§¢ za mna.

Uciekam. Ta wizja jest gorsza niz dregczace mnie wciaz
koszmary, ale najbardziej nieznos$ne jest to, ze krdl zamierza
pomodc miastu, ktore chcialo nas zniszczy¢, zamiast zajaé si¢
leczeniem ran wilasnych poddanych.

Bryre wrécilo do zycia, lecz jego mieszkancy maja przed

soba dtuga droge do normalnosci.

Klucze uliczkami w strong patacu, starajac si¢ zagluszy¢ huk

fal w mojej glowie, ktory nie daje mi spokoju. Wiem, co
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mnie tam ciagnie. Wiem tez, ze to glupie 1 w niczym nie
pomoze. A jednak...

Straznicy doskonale mnie znaja. Od czasu, gdy walczy-
fam u boku Kymery przeciwko krélowi Enselowi 1 czarno-
ksieznikowi, traktuja mnie lepiej niz przecigtng dziewczyng
z ludu 1 bez mrugnigcia okiem wpuszczaja do patacowych
ogrodow.

Cho¢ od czasu bitwy z czarnoksi¢znikiem wielokrotnie
je odwiedzatam, pewnego miejsca do tej pory unikatam.

Na skraju ogrodu, w poblizu schodéw do patacu, rosnie
osobliwy kwiat: pigkna czerwona réza, ktora zawsze kwitnie
1 nie zamyka si¢ na noc; prawdopodobnie nie trzeba jej pod-
lewaé, lecz na wszelki wypadek ogrodnicy to robia. Po bit-
wie zapuscita korzenie wewnatrz ztamanej kolumny, a krol
Oliver wybudowal wokoét niej Ottarz Rézy z pigknego bia-
tego marmuru ze srebrnymi zytkami, otwarty u géry, by
wpuszczac swiatto ksigzyca 1 stonica oraz deszcz.

Dziwnym zdarzeniom czgsto towarzysza plotki. Pojawie-
nie si¢ rézy z Bryre nie bylo wyjatkiem. Z kazdym dniem
coraz wigcej mieszkancow uwaza, ze r6za ma moc spetniania
zyczen, takze tych niewypowiedzianych, oraz naprawiania
zta. Regularnie odwiedzaja ogrod, by sktadaé kwiatu ofiary
1 hotd, a rozpozna¢ ich mozna po czerwonych plaszczach.

Ja nie wierz¢ w plotki. Wierz¢ w siebie 1 w to, co moge
zrobi¢ whasnymi r¢koma.

Mysl o mozliwosci naprawienia zla jest jednak kuszaca
1 w konicu prowadzi mnie do rézy.

Wechodzg do altany. Swiatto ksigzyca zaglada przez otwor,
opromieniajac nieskazitelnie pickny kwiat. Sam jego widok

ucisza burz¢ w mojej glowie.
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Roéz¢ okraza marmurowy chodnik mogacy pomiescié
kilka oséb. W $cianach od podlogi po sufit wykuto potki,
na ktérych mieszkancy miasta, nie tylko wyznawcy kultu
rézy, pozostawiajg dary. Sa wirdd nich posazki przedstawia-
jace smoki 1 wiele podobizn czarnoskrzydlej dziewczyny ze
szponami i zakreconym ogonem. Ponadto na pdtkach moz-
na zobaczy¢ wszelakie cuda: suszone kwiaty, zwlaszcza roze,
fragmenty kosci, kolce, gliniane naczynia najrdézniejszych
ksztattow 1 nieznanego pochodzenia. A na najnizszej polce
stoi ksigga z basniami.

Przyklgkam na marmurowej posadzce o centymetry od
kwiatu. Jego ptatki sa migkkie niczym aksamit, liScie zielone
1 wytrzymale, a kolce ostre.

— Nie wiem, czy mnie styszysz... — zaczynam. To moja
ostatnia deska ratunku: jesli r6za naprawdg opiekuje si¢ Bry-
re, z pewnoscia nie zaakceptuje pomystu krola. — ...ale tyl-
ko ty mi pozostatas. Nasz krol chce pomagaé mieszkancom
Belladomy. Chce posytaé¢ im jedzenie. Sonzeeki terroryzuje
miasto 1 zsyla na nie powodzie, bo przestali go karmic. — Za-
ciskam pigsci w fatdach spddnicy na wspomnienie czarnego
pancerza wynurzajacego si¢ z odmetéw morza. — Zal mi ich,
ale nie moge znies¢ mysli o tym, ze mielibysmy im poma-
ga¢. Nie kiwneli palcem, gdy krél Ensel nas wigzil 1 zrzucal
z urwiska moje przyjacidtki. Nie zastuguja na nasza pomoc.
— Do oczu naptywaja mi niechciane 1zy.

Wiatr porusza platkami rozy.

— Pomagatabys ludziom, ktorzy probowali zniszczyé nasze
miasto? — pytam. — Jesli mozesz powstrzymac krola, btagam,
zrob to. Tak dlugo musiat si¢ ukrywaé przed czarnoksigzni-

kiem! Jest potrzebny tutaj, w Bryre. Nie tam.
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Roéza nie odpowiada, lecz gdy tylko koncze moéwid, ksig-
zyc przestania chmura 1 w altanie zalega catkowita ciemnosc.

Zrywam si¢ na robwne nogi. Re¢ce mi drza. To tylko roza,
powtarzam sobie. Nic wigcej.

Przez chmurg przedziera si¢ waski promyk Swiatta. Pada
prosto na lezaca ksigge z basniami.

Ta ksi¢ga przypomina mi kogos, kto kiedys$ byt mi bliski.

Przyklekam przy Scianie i podnosz¢ tom. Chmura od-
ptywa 1 altana znéw jest skapana w blasku. Nagla zmiana
tak mnie zaskakuje, Ze upuszczam ksigge. Wtedy spomigdzy
kartek wypada zasuszona réza. Przerzucam strona po stronie
1 odkrywam, ze takich kwiatow jest tam mnostwo.

Ksigga musiala by¢ komu$ droga. Wezmg ja stad — mdj
brat Hans bedzie zachwycony basniami — ale zabieranie r6z
byloby nie w porzadku.

Starannie wyjmuj¢ sprasowane kwiaty, jeden po drugim,
i tworze z nich wyjatkowy bukiet. Na koniec zwiazuje go
sznurkiem 1 ktade w miejscu, w ktdrym wezesniej stala ksigga.

Gdy wsuwam tom do torby 1 opuszczam Ottarz Rézy, do
moich uszu dobiega westchnienie. To pewnie nocny wiatr

szemrze wsrod lisci.



ROZDIIAL 2

PG NOCY WEOCZE SIE CIEMNYMI ULICAMI, NA NOWO PRIEZYWAJAC KOSIMAR,
ktory stat si¢ moim udziatem.

Kiedy$ miatam rodzing — kochajacych rodzicéw i mtod-
szego brata. Rodzice odeszli na dtugo przed tym, nim wy-
stano mnie do Belladomy. Pozostal mi tylko Hans.

Potem zapadlam na chorobg zestang przez czarnoksi¢zni-
ka 1 wraz z innymi zarazonymi dziewcz¢tami z Bryre trafi-
fam na kwarantanng. Kymera, dziewczyna-potwor stworzo-
na przez tego totra, wykradla mnie i, nieSwiadoma niczego,
postata do Belladomy. Gdyby tylko wiedziala, jaki los nas
tam czekal

Belladoma. Na mysl o tym miejscu przeszywa mnie
dreszcz. Ze wszystkich sit odpycham wspomnienia, ale one
przenikaja przez kazda zapore jak woda. Rodzice nauczy-

li mnie wierzy¢é w zyczliwos¢ obeych, lecz gdy mieszkancy
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Belladomy beznamigtnie patrzeli, jak ich podlty krdl zrzuca
nas z urwiska, ta wiara stopniowo umierata.

W konicu docieram do domu na skraju miasta. Nie jest
duzy, ale 1 tak zbyt wielki dla nas dwojga. Nie daj¢ sobie rady
z naprawami, wigc na dachu brakuje strzechy, a od ostatniej
burzy rama frontowego okna jest pgknigta. Robig¢ jednak,
co mogg: dom jest pomalowany na przyjemny bi¢kit, a do
drzwi prowadzi wyczyszczona z chwastow Sciezka.

Wchodz¢ cichutko, gdy swit maluje wokét drzew zloto-
rézowa aurg. Przed wyjsciem do Rena sprawdzitam, czy
Hans $pi. Za nic w $§wiecie nie chcialabym go zbudzi¢. Dos¢
si¢ wycierpial, gdy bytam w niewoli. Musiat zebra¢ o jedze-
nie, a czasem nawet kras¢, bo jedynym zroédlem jego utrzy-
mania pozostal maly ogrddek, ktory zatozylam za domem.
Gdy wreszcie wrocitam, moj braciszek byl tak chudy, ze nie
wiedzialam, czy w ogodle dojdzie do siebie. Natychmiast
zglositam si¢ do pomocy w miejscowej piekarni i rzezni tyl-
ko po to, by méc przemycac dla niego resztki. Obiecalam, ze
w odrdznieniu od naszych rodzicow nigdy go nie opuszczg.
Poki nie odeszli, wszyscy byliSmy szczesliwi.

Szczgscie — nie bedzie mi fatwo jeszcze raz w nie uwierzyc.

Wieszam plaszcz przy drzwiach 1 pocieram zmegczone
oczy. Gniew, ktory czutam w domu Rena, juz ledwo sig tli;
pozostalo po nim zmeczenie 1 pustka. Powinnam przespaé
kilka godzin, zanim podejmg kolejna probe wywabienia sta-
rego Hansa z jego nowej skorupy. Moze tym razem bede
miala wigcej szczgscia.

Okoto roku temu nasi rodzice znikneli. Nie zostawili
zadnego listu, zadnej wskazéwki, dokad si¢ udali. Porzucili

nas czy spotkalo ich co$ zlego? Zyja gdzies i czekaja, az ich
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znajdziemy, czy moze leza w grobie? Gdyby nie Hans, poru-
szylabym niebo 1 ziemig, by ich odnalez¢, ale on potrzebuje
mnie tutaj.

Tesknig¢ za bratem, ktérego miatam kiedys: pelnym zy-
cia 1 ciekawym $wiata. Zrobi¢ wszystko, by znéw go takim
widzie¢. Po zniknigciu rodzicow Hans stal si¢ mrukliwy
1 wystraszony, a jego wiecznie rozesmiane oczy teraz s sta-
le smutne. Ostatnio zrobil si¢ z niego straszny uparciuch,
a w dodatku rosnie jak na drozdzach.

Czasem na jego ustach zagosci przelotny usmiech, ktory
wzbudza we mnie nadziej¢. Szybko jednak znika, a na kolej-
ny musze¢ dtugo czekac.

Po wytartych deskach kuchennej podlogi przechodz¢ na
tyly domu, gdzie znajduje si¢ nasza sypialnia. Nadal mieszka-
my w jednej izbie, jak wtedy, gdy byliSmy dzie¢mi. Sypialnia
rodzicéw stoi pusta. Od tamtego dnia nawet nie otworzylismy
jej drzwi — byloby to niczym otwarcie Swiezo zabliznionej rany.

Podczas nocnej wedrowki podjetam decyzje: musimy
opusci¢ miasto. Nie ma sensu tu tkwié. Rodzice nie wrbca.
A ja nie potrafi¢ spokojnie patrzeé, jak moi przyjaciele po-
magaja ludziom, ktérzy mnie wigzili 1 zmuszali do patrzenia
na $mier¢ innych dziewczat.

Lepiej nam bedzie w lesie.

Kiedy si¢ wyspie, spakujemy nasz niewielki dobytek, a za
te par¢ groszy, ktore mamy, kupimy kilka kur 1 kozg. Gle-
boko w kniei zbudujemy sobie domek. Nikt nie bedzie nas
tam niepokoil, a my nie be¢dziemy musieli udawadé, ze wciaz
mamy rodzicdw. Od rozprawy z czarnoksi¢znikiem mingty
trzy miesigce. Trzy miesigce bezczynnosci, ktéra doprowa-

dza mnie do furii.
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Cichutko otwieram drzwi sypialni. Swiatlo wstajacego
dnia wpada przez okno, a ja staj¢ jak wryta.

L6zko Hansa jest puste.

Panika $ciska mi gardlo. Klamka drzy pod moimi palcami.

— Hans? — szepczg, modlac si¢ o odpowiedz. Na proz-
no. — Hans! — wolam 1 wpadam do izby. Posciel jest zmigta.
Czy co$ go zbudzilo? Dlaczego mialby wychodzi¢ w srod-
ku nocy?

Mimowolnie wracam pamigcia do zniknigcia rodzicow.
To niemozliwe, zeby Hans tez mnie zostawil. Jestesmy sobie
potrzebni. Przerzucam posciel, by si¢ upewnié, ze nie $pi
skulony gdzie$ pod nia.

Niestety.

Pod tozkiem tez pusto. Biegng do szafy 1 otwieram ja na
oSciez. Wszystkie ubrania Hansa s3 na swoim miejscu, ale po
nim ani §ladu.

Niemozliwe, zeby tak po prostu odszed?.

Ciarki przebiegaja mi po plecach. Biegam po domu
w poszukiwaniu czegos, co przerwaltoby ten koszmar. W tak
matym budynku nie ma jednak wielu zakamarkéw. Spraw-
dzam wszystkie kryjowki, do ktérych wchodzilismy pod-
czas zabaw w chowanego. W spizarni znajduje¢ tylko troche
ziemniakéw 1 marchwi, a w szafkach — parg¢ garsci ryzu i su-
szonej fasoli, z ktorych cheiatam ugotowac obiad. Zagladam
do schowka pod schodami i do wielkiej dziupli w debie.

Nic 1 jeszcze raz nic.

Zostato mi tylko jedno miejsce: sypialnia rodzicow.

Stoj¢ przed drzwiami 1 prébuj¢ uspokoié oddech. Zbyt
mocno przypomina mi to tamten dzien sprzed roku, gdy

wrbcilismy do domu 1 nie zastaliSmy ich.
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Moze w jego glowie zrodzita si¢ idiotyczna mysl, ze po-
trzebuje wlasnego pokoju? Moze $pi w najlepsze na ich t16zku
1 bedzie wsciekly, ze go obudzitam?

Albo, co gorsza, nie znajd¢ go tam.

Zamykam oczy 1 z bijacym sercem dotykam klamki. Sta-
wia opér i trzeszczy pod moimi palcami. Drzwi skrzypia.
Boje si¢ zajrze¢ do wnetrza izby.

Od kiedy to jestem taka strachliwa?

Kazdy, kto jest mi bliski, znika. Nie zgadzam si¢ na utrateg
Hansa. Tylko on mi pozostat.

Zmuszam si¢ do otwarcia oczu.

Ani $ladu mojego brata. Izba wyglada tak, jak ja zo-
stawili rodzice. Ubrania starannie ztozone w szafie. £6zko
rowno zastane. Jedyna nowoscig jest pokrywajaca wszyst-
ko warstewka kurzu. Z cala pewnosciag Hansa tu nie bylo.
Odkad znikneli, nikt nie przekroczyl progu tego pomiesz-
czenia.

Uciekam stamtad, zatrzaskuj¢ drzwi i osuwam si¢ na
podloge. W uszach mi huczy, jakby fale lada chwila miaty
mnie wciggnaé pod wodg.

Zniknat. Jak rodzice. Przed oczami tanicza mi obrazy mo-
ich bliskich: mama gotuje w kuchni, Hans bawi si¢ klockami
na podlodze albo wélizguje do sypialni rodzicoéw i skacze po
16zku, a tata go karci, Ze niszczy siennik.

Ja tez jestem w tych wspomnieniach: zadziwiona §wiatem
1 wierzaca, ze moje zycie bedzie jednym wielkim pasmem
przygdd 1 radosci.

Tata nauczyl mnie postugiwaé si¢ mlotkiem 1 mieczem,
a mama — uprawia¢ warzywa oraz strzela¢ z tuku. Bez trudu

chlongtam caly t¢ wiedz¢. Hansowi nie przychodzilo to tak
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fatwo, wigc rodzice zawsze powtarzali, ze gdy ich zabraknie,
bede musiata si¢ nim zaopiekowac.

Przede wszystkim jestem jednak siostra, 1 do tego za-
wzigta. Nie ma mowy, zebym go nie znalazta!

Podnosze si¢ z podlogi 1 wracam do naszej sypialni w po-
szukiwaniu wskazéwek. Hans nie odszediby bez stowa. Sia-
dam na skraju jego 16zka i poprawiam posciel. Ani pod koldra,
ani na poduszce nie znajduje listu. Na podtodze tez nic...

Zaraz.

Spod t6zka wystaje zo6tto-brazowe pioro. Wyglada jak
kurze, tyle ze musiataby to by¢ bardzo wielka kura.

Zafrapowana podchodz¢ do okna. Na gzymsie lezy ko-
lejne pidro. Czyzby okno przyciglto ptakowi ogon? Na po-
dworku znajduje kilka nastgpnych pidér. Mam wrazenie, ze
w moim brzuchu krystalizuje si¢ kostka lodu. To nie moze
by¢ przypadek, ze te pidra pojawily si¢ tu w tym samym
czasie, gdy zniknat moj brat.

Podazam ich §ladem do muru oddzielajacego Bryre od
lasu. W odréznieniu od przytulnego domu Rena nasz poto-
zony jest na skraju miasta. Przydato nam si¢ to: po zniknig-
ciu rodzicow nie rzucaliSmy si¢ nikomu w oczy.

Teraz jednak mam pewnos¢, ze w lesie czai si¢ cos zlego.
To co$ porwalo mojego brata, a ja nie spoczng, pdoki go nie

odzyskam.

Kazdego ranka krél Oliver udziela audiencji, podczas kto-
rych mieszkancy Bryre moga zglaszaé skargi, prosi¢ o roz-
strzygnigcie sporow albo o pomoc. Dzi§ stoj¢ w kolejce
pierwsza, w swojej najlepszej sukience, ze wszystkich sit sta-

rajac si¢ nie bawié nerwowo koronka.
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MJj brat zniknal. Krél musi mi poméc go odnalezé. Jego
gwardziSci przeczesza las 1 znajdziemy Hansa przed zapad-
nieciem zmroku.

Jest tylko jeden problem.

Nigdy nie powiedzialam krélowi ani Renowi, ze mam
brata. Ani ze nasi rodzice zagingli. BaliSmy sie, ze jesli to si¢
wyda, zabiora nas do sierocifica i rozdziela. Wolelismy krasé
1 kombinowaé, byle by¢ razem. Jesli wigc powiem im o bracie,
upry sig, zeby wlaczy¢ do akcji naszych rodzicow, a kiedy sig
dowiedza, ze ich nie ma, szybko si¢ zorientuja, ze jestem zlo-
dziejka. Za to za$ mozna straci¢ palce i wyladowaé w lochu.

Nawet jesli do tego nie dojdzie, krol umiesci nas w siero-
cincu. Sama mysl o tym wywoluje u mnie koszmary. Hans
1ja mamy tylko siebie i nie zniostabym roztaki z nim, nawet
gdyby dorosli uwazali, ze robia to dla naszego dobra. Teraz
jednak... bed¢ musiata im wszystko wyznad.

Zadne klamstwo ich nie przekona.

— Greta? — Z zamys$lenia wyrywa mnie glos Rena. — Co
ty tu robisz?

Usmiecham si¢ z wysitkiem. Dobrze byloby mieé go po
swojej stronie.

— Mam wazna sprawe do krdla.

— Chyba nie zamierzasz go odwodzi¢ od pomagania Bel-
ladomie, co?

— Nie. Chodzi o co§ catkiem innego. — Wczoraj bytam
zta na Rena, ale strach o Hansa zepchnal wszystko inne na
dalszy plan. Nie mam teraz czasu na przejmowanie si¢ Bel-
ladoma.

— Cale szczgscie. — Chlopak wbija wzrok w swoje buty

1 widzg, jak czerwienia mu si¢ ptatki uszu. — Przez pot ranka
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probowalem odwodzi¢ krdla od tego pomystu, ale na prézno.
Nie chce o tym styszeé. Przykro mi.

Zerka na mnie z nadzieja. Moze jednak jest po mojej
stronie.

Nim zdaz¢ odpowiedzie¢ drzwi sali tronowej otwieraja
si¢ szeroko 1 zostajemy wezwani przed oblicze krdla.

— Greto — mdéwi zdumiony wiladca — wstan, prosze.

Wstaje, a Ren zajmuje swoje miejsce u boku krdla.

Nagle ogarnia mnie potworne zdenerwowanie. W pobli-
zu siedzi takze ojciec Rena, Andrew, namiestnik krolewski,
a na taweczce niedaleko tronu — ksi¢zniczka Delia. Wyglada,
jakby chciata cos powiedzied, lecz nie ma odwagi zabraé glo-
su nieproszona.

Nie spodziewatam si¢ tak duzej widowni.

— Co cig¢ do mnie sprowadza? — pyta krol Oliver.

Z trudem przetykam §ling.

— Panie, chce ci¢ prosié o pomoc w odnalezieniu zagi-
nionego chlopca. Mojego brata. Przykro mi, ze wczesniej
ci 0 nim nie powiedzialam, ale jesteSmy sierotami. Balismy
si¢, ze wysla nas do sierocinca i rozdziela. Teraz moj brat
zniknal w dziwnych okolicznosciach. Prosze, poslij swoich
ludzi, zeby przeszukali las. Musimy go znalez¢ 1 sprowadzié
do domu. — Lzy naptywaja mi do oczu.

Krdl prostuje si¢ na tronie, a Delia patrzy na mnie z za-
ciekawieniem.

— Doprawdy mnie zaskoczytas, Greto. Zwlaszcza tg infor-
macja o stracie rodzicow. Bardzo mi przykro z tego powodu.
Ale czy jeste$ pewna, ze twdj brat po prostu nie uciekt? O ja-
kich dziwnych okolicznosciach moéowisz?

Wyjmuje spomigdzy fald spédnicy wielkie pidro.
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— O tym, panie. Slad z takich piér doprowadzil mnie od
naszego domu na skraj lasu. Jestem przekonana, ze jakas isto-
ta porwala mojego brata.

Krol bierze piéro z moich rak i obraca w dloniach.

— Blagam, panie, posljj tylu ludzi, ilu tylko mozesz. Kto
wie, kto go przetrzymuje? Jesli rozmiary tego pidra cos
oznaczaja, by¢ moze potrzebujemy sporych sit.

Zalega cisza niemal réwnie ogluszajaca jak fale roztrza-
skujace si¢ w mojej glowie. Wstrzymuje¢ oddech.

On musi mi pomoc. Ci ludzie s3 moimi przyjaciétmi, a ja
powiedziatam im prawde.

— Rzeczywiscie niezwykle piéro — méwi krol, po czym
jego twarz rozjasnia blysk zrozumienia. — Chyba wiem, o co
tu chodzi, Greto.

— O mojego brata — odpowiadam z drzacym sercem.

— Zdenerwowalas$ si¢ wczoraj, gdy oglositem, ze wysle
wojsko do Belladomy.

— Pewnie, ze sie...

— Wocale nie masz brata, prawda? — Mina krola jest smut-
na, lecz zdecydowana.

Otwieram usta 1 rozpaczliwie probuj¢ znalez¢ wiasciwa
odpowiedz.

— Greto — moéwi krél nieznoszacym sprzeciwu tonem —
nie chcesz, zebysmy pomagali Belladomie. Rozumiem cig.
Spotkaty ci¢ tam straszne rzeczy. Mimo to poslemy tam po-
moc 1 nie damy si¢ zwie$¢ sztuczkom. — Wskazuje pioro.
— Nawet gdyby jaki$ chlopiec rzeczywiscie zaginat, musie-
liby$my wybiera¢ migdzy ratowaniem jednej osoby a ratowa-
niem catego miasta. Musz¢ postac ludzi tam, gdzie zdzialajg

najwigcej dobra. W miejsce, ktore najbardziej nas potrzebuje.
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Chcialbym moéc zagoid rany zadane przez Belladomeg, lecz
nie mogg pozwolié, by cate miasto zniknglo z powierzchni
ziemi. Przykro mi, moja droga. To ostateczna odpowiedz.

Ogarnia mnie nieopisana furia. Nie moge patrzeé na li-
to$¢ na twarzach tych ludzi. Moich przyjaciél. Osob, ktd-
re uwazalam za godne zaufania i zaczynatam traktowaé jak
wlasng rodzine.

Zadna z nich mi nie wierzy. Sadza, ze wymyslitam to
wszystko, zeby nie dopusci¢ do pomocy Belladomie!

Jesli otworze usta 1 sprobuje wydoby¢ z siebie glos, wy-
buchneg 1 rozsadzg caty ten przeklety patac!

Robig jedyne, co mi pozostato: dygam przed krélem, ob-
racam si¢ na pigcie 1 z podniesiong glowa wymaszerowuje
z sali tronowe;j.

Wiele mozna o mnie powiedzie¢, ale nie to, ze jestem
ktamczynia.

Nie ufam juz nikomu oprécz Hansa.
-9
Drogi Renie i Krélu Oliverze!

Odchodz¢ z Bryre. Skoro nie wierzycie w zaginigcie moje-
go brata, postanowitam sama go odszukal. Zyczg Wam dobrze
i bedg za Wami tesknié. Prosz¢, nie szukajcie mnie.

Greta
Nagryzmolony w pospiechu liScik zostawiam na kuchen-

nym stole. Ren nigdy nie byt w moim domu, lecz wiem, jak

Swietny z niego detektyw. Jesli przez kilka wieczoréw z rz¢du
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nie pojawie¢ si¢ przy jego kominku, zacznie mnie szukaé
1 w koncu znajdzie ten list. Ja jednak bedg juz daleko 1 mam
nadziejg, ze razem ze mna bedzie Hans.

M4j dobytek jest tak skromny, ze bez trudu ukrywam
go pod plaszczem wraz z ksiazka, ktérg zabralam z Ottarza
Ro6zy. Nie potrafitam si¢ zmusi¢ do zaniesienia jej z powro-
tem. Zatykam za pas ndz, a tuk zostawiam w domu, od ty-
godni nie mialam pienigdzy na zakup strzal.

Zostawiam za soba niewiele, gtéwnie wspomnienia.
A cbz warte s3 wspomnienia? Tylko przywiazywatyby mnie
do miejsca, w ktérym nie czuje si¢ juz jak w domu.

Zamykam drzwi, a klucz wyrzucam w pobliskie zarosla.
Gdy znajdg brata, rozpoczniemy nowe zycie daleko stad. In-

nego wyjscia nie mamy.



ROZDIIAL 3

SWIT WSACZA SIE MIEDZY DRZEWA I BUDZI MNIE ZE SNU. WCZORAJ CALY DZIEN
wedrowatam, a wieczorem rozbitam ob6z w glebi lasu. Nic
nie zatrze moich koszmardw, lecz odkad znalaztam sie z dala
od Bryre, troch¢ odetchnglam. Z pewnoscig jednak poczu-
fabym si¢ lepiej, gdyby Hans byt ze mna.

Trop dziwnych pidr kluczyl, jakby istota, ktoéra porwata
mojego brata, nie miata pojg¢cia, dokad chce si¢ udac. Jesli to
jakie$ wielkie ptaszysko, przysiggam, ze je oskubig 1 upieke
na ruszcie.

Zwijam mate, na ktorej spalam, 1 pogryzam marchewke,
nie przestajac planowaé zemsty. Otaczaja mnie stare drzewa
o grubych pniach. Galezie nad moja glowa splataja si¢ w mi-
sterne sieci przepuszczajace zaledwie odrobing $wiatha. Cie-
nie za to sprawiaja wrazenie, jakby tylko czekaty, by mnie

zaatakowad.
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Pibra rozsypane sa coraz ggsciej, a spomiedzy drzew do-
biega odglos skrobania. Zaciskam palce na trzonku noza
1 rozgladam si¢ za bestia. Mam nadzieje, ze nie dotarla jeszcze
do swego celu 1 nie zabita Hansa.

MJj brat nie jest wojownikiem. Wprawdzie wzrostem pra-
wie mi doréwnuje, a tata szkolit go tak samo jak mnie, ale nie
potrafi machaé mieczem wystarczajaco dobrze, by ocali¢ zycie.

Jesli ta bestia go zabita, pozatyje, ze kiedykolwiek si¢ urodzita.

Poruszam si¢ tak szybko i zwinnie, jak tylko mogg, ale
gdy nadciaga potudnie jestem wyczerpana, a porywacza
wciaz nie znalaztam. Sfrustrowana rzucam tobotek na ziemie
1 kulg si¢ u stdp roztozystego debu. Co ze mnie za siostra!

Przygryzam kawalek chleba i nagle dociera do mnie, ze
co$ jest nie tak. W lesie panuje nienaturalna cisza.

Przestaje zuc 1 siadam wyprostowana jak struna. Zwie-
rz¢ce odglosy, ktorych stuchatam przez caty ranek, umilkty.

Co$ musiato przeptoszyé zwierzyng. Wstrzymuj¢ oddech,
nieruchomiej¢, po czym bardzo, bardzo powoli odwracam
glowe.

Nic. Tylko ta niesamowita cisza i ja.

Na r¢ce wystgpuje mi gesia skorka. Podnosze sig. Moze
to, co wystraszylo zwierzeta, chowa si¢ w debie?

Przyciskam do piersi tobotek. Zadnych gwattownych ru-
chéw. Mam nadziejg, ze za moimi plecami nie czai si¢ bestia
Z rOzZwWarta paszcza.

Ostroznie zagladam za pien. Nadal ani $ladu wielkiego
ptaka, za to wiatr przynosi okropny, dlawiacy fetor. Zwal-
czam mdlosci 1 obchodze drzewo dookota. Ten smrdd to
jedyny nowy trop od dluzszego czasu. Tylko co$ wielkiego

1 drapieznego moze tak cuchnaé. Zastaniam nos pola plaszcza
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iruszam przez gaszcz. Droga urwata si¢ dobry kilometr temu,
przechodzac w chaotyczng Sciezynke znaczong przez zmiaz-
dzong Scidtke 1 potamane galazki. Spowalnia to wedrowke,
lecz robig, co w mojej mocy, by utrzymac state tempo.

By¢ moze u zrédha tego fetoru lezy rozwiazanie zagadki.

Wkrotce fetor staje si¢ nie do zniesienia. Zaraz zacznie si¢
sciemniaé. Musz¢ znalez¢ potwora, nim to nastapi. Sen
w takich warunkach bylby niemozliwy.

W koncu przez drzewa zaczyna si¢ przesaczaé wigce]
Swiatla. Przede mna majaczy polana. Przedzieram si¢ po-
Spiesznie migdzy galeziami, ktére mnie harataja 1 dra mi
ubranie, jakby nie chcialy, bym osiagnela swoj cel.

Chwilg pdzniej stoj¢ jak wryta na polanie.

To nie bestia mnie tu przywabila — to dom. Chatka na
kurzych nozkach z pokrytym pidérami dachem.

Opieram si¢ o najblizsze drzewo 1 przygladam, jak chatka
drapie ziemi¢ wielkim kurzym lapskiem. Jej Sciany wyko-
nane s3 z gesto upakowanych gatazek jakiegos nieznanego
drzewa. Cata konstrukcja obraca si¢ niczym pies szukajacy
pozycji do spania, a przy kazdym obrocie z dachu spadaja
piora. Gdzies migdzy nimi tkwi maty komin wypuszczajacy
kleby dymu. A co najdziwniejsze, woko! wielkich tap chatki
kreca si¢ dobrze mi znajome stworzenia: zdziczale stado tych
potwornych kur o kozich kopytach, ktore kiedy$ pilnowaty
obejscia czarnoksigznika. Uchylaja si¢ 1 przemykaja migdzy
wielkimi fapami, okrazajac bestig, jakby si¢ z nig bawity.

Odruchowo dotykam okragtych blizn — pamiatki po ku-
rach, ktore podziobaly mnie, gdy wiele miesi¢cy temu pro-

bowatam uciec z wiezy czarnoksi¢znika.
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To najdziwniejsza rzecz, jaka widzialam w zyciu. A wi-
dzialam sporo, by wspomnieé chocby o tym, ze przyjazni-
tam si¢ z dziewczyna-potworem.

A Hans? Ze zgroza u§wiadamiam sobie, ze musi si¢ znaj-
dowaé wewnatrz tej dziwacznej ruchomej konstrukeji.

Tylko jak, u licha, mam si¢ tam dosta¢? I niemal natych-
miast w glowie kielkuje mi plan.

Chatka porusza sig, kreslac 6semki: raz zbliza si¢ do linii
lasu, raz ku srodkowi polany. W §lad za niq przemieszcza-
ja si¢ kozokury. Gdy domek zaczyna kolejna rundg, biegne
na drugg stron¢ polany 1 wspinam si¢ na drzewo rosnace na
skraju. Za pierwszym razem chatka nie podchodzi dostatecz-
nie blisko, ale za drugim jestem lepiej przygotowana i udaje
mi si¢ wskoczy¢ na dach.

Uderzam w niego mocno 1 zaczynam si¢ zsuwaé. Go-
raczkowo szukam oparcia dla palcow 1 na szczgscie udaje mi
si¢ to. Siadam na dachu i1 mysle, co dalej. Dom nadal kresli
6semki, jakby na co$ czekal. Ostroznie wystawiam glowe
poza obregb dachu i przygladam si¢ Scianom: na jednej wid-
nieja drzwi i gzyms wystajacy mniej wigcej na dtugosé stopy.
Jesli nie uda mi si¢ na nim wyladowaé, spadng z wysokosci
co najmniej szesciu metrow.

Zwieszam nogi z dachu 1 szykuje si¢ do zeskoku. To dla
Hansa, powtarzam sobie, by mie¢ pewnos¢, ze gra jest warta
swieczki.

Puszczam dach 1 zeskakuj¢ na gzyms, po czym... zesli-
zguj¢ si¢ z niego.

Tobotkiem zahaczam o kawalek drewna faczacy dom
z kurzymi nogami. Czuj¢ bol w ptucach 1 na chwilg trace

dech, ale to i tak lepsze, niz gdybym wyladowata na ziemi.
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Patrze w doét. Jesli spadne miedzy te wielkie grzebiace tapy,
to koniec. Unoszg rece, tapie gzyms 1 weiggam si¢ na niego.
Czekam, az re¢ce 1 nogi przestang drzed.

Oddychaj, Greto. Oddychaj.

Podnoszg si¢. Nogi mam jak z waty, ale udaje mi si¢ pchnig-
ciem otworzy¢ drzwi. To, co uwazalam za kawalek drewna, prze-
tamuje si¢ na p6t. Dopiero wtedy poznaje, czym naprawdg jest.

To kos¢.

Odrzucam ja z odraza, wzdrygam si¢ 1 przechodz¢ przez
drzwi.

Pod przeciwlegly Sciang izby, ktora jest znacznie wigksza,
niz mozna by przypuszczad, stoi rzad klatek. Po prawej stro-
nie widz¢ rozgrzany piec, a po lewej kolejne drzwi, by¢ moze
wiodace do sypialni.

W jednej z klatek siedzi w kucki brudny, przerazony i ob-
darty Hans. Co za ulgal

— Hans! — Podbiegam do klatki.

MJj brat wstaje, lecz musi si¢ skulié, bo klatka jest zbyt mata.

— Greto — szepcze przerazony — uciekaj stad! Ona w kazdej
chwili moze wrdcié.

— Kto? — pytam, przygladajac si¢ lezacym na stole przed-
miotom w poszukiwaniu czego$, czym moglabym otworzy¢
zamek klatki.

— WiedZzma.

— Wiedzmy nie istnieja — odpowiadam, lekcewazac
dreszcz. — Wygingly.

Czarnoksi¢znicy dawno juz wycisngli z krolestwa calg
magi¢. Kiedy$ podobno zyly tu istoty zrodzone w glebi gor,
rownie czarodziejskie jak hybrydy czy smoki. Nazywano je

wiedZmami. Legendy czg¢sto opisywaly je jako okrutne, lecz
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to samo moéwily o smokach, a przeciez przynajmniej jeden
z nich okazat si¢ zyczliwy 1 pomodgl mieszkancom Bryre po-
konaé czarnoksi¢znika.

Czyzby Hansa naprawde¢ porwala wiedZzma? To by wy-
jasniato t¢ dziwna chatke na kurzych lapkach. Przerazajaca
wizja, ale skoro widzialam juz czarnoksi¢znika, smoka 1 po-
twora morskiego, wszystko jest mozliwe.

— Zabrata klucze. Zawsze trzyma je przy sobie — méwi
moj brat.

Przektadam re¢ce przez kraty 1 chwytam go za ramiona.

— Obiecujg, ze cig¢ stad wyciagne.

W koncu dostrzegam przy piecu cos cienkiego 1 ostrego.
Siggam po to.

— Nic z tego — mdéwi Hans. — Za krucha. Myslisz, ze nie
prébowatem?

— Moze trzeba z tej strony — odpowiadam 1 zaczynam
grzebaé w zamku.

M¢j wytrych si¢ tamie, pozostawiajac fragment w srodku.

Hans kreci glowa. Gapig si¢ na trzymany w reku przed-
miot. Gdy tylko uswiadamiam sobie, z czym mam do czy-
nienia, ciskam nim o podlogg.

Kolejna kos¢.

— Czy te wszystkie klatki obok byly otwarte, gdy cig¢ tu
przyniosta? — pytam, starajac si¢ ukry¢ drzenie glosu.

— Nie.

Serce mi zamiera.

— Co sie stato z ich mieszkanicami?

Hans wykrzywia usta.

— Byla tu mata dziewczynka. — Bawi si¢ mankietem reka-

wa. — WiedZma ja utuczyta i upiekta, a potem zjadta.
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Sciskam go za reke.

— Ciebie to nie spotka. Znajd¢ sposéb...

— Nie — protestuje Hans. — Uciekaj, bo 1 ciebie pozre.

Ogarnia mnie panika. Boj¢ si¢ o Hansa, o siebie, o to, ze
sytuacja jest beznadziejna.

— Gdzie tam. Przyjrzyj mi sig, sama skora i kosci.

— To ugotuje na twoich kosciach zup¢ — mdéwi ponuro
moj brat.

— A ¢6z my tu mamy? — Od strony drzwi dobiega melo-
dyjny glos.

Zamieram z przerazenia. Hans drzy. Powoli zwracam
twarz w kierunku, z ktérego dochodzi gtos. Ku memu zdu-
mieniu jego wiascicielka nie jest ohydna starucha o pokrytej
brodawkami twarzy.

Jest pigkna.

Czy mam przed sobg mloda kobiete, czy to magia tak
dziata? Wlosy ma kruczoczarne, bez Sladu siwizny, a twarz
gladky 1 pozbawiong zmarszczek.

Wechodzi do srodka 1 bierze si¢ pod boki.

— Pytam, co tu mamy — powtarza.

—Ja...

— Uciekaj!!! — wrzeszczy Hans.

Kobieta $mieje si¢ i zamyka za soba drzwi. Potem na jej
twarzy wykwita usmiech, ktéry przejmuje mnie groza. Ro-
bi¢ krok w tyl.

— A wigc znasz mojego stodkiego pupila? — Spoglada to
na niego, to na mnie. — Czy to aby nie twdj brat?

Podchodzi blizej. Czuj¢ przeptywajacy migdzy nami prad
1 nie moge poruszy¢ re¢kami.

— Co ty mi zrobitas? — szepczg ochryple.
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UfSmiecha sie szeroko.

— Nic takiego. Tylko to, co robig¢ wszystkim intruzom,
a zwlaszcza ciekawskim 1 pysznym dzieciakom. — Szczypie
mnie w reke. Ucisk w zotadku narasta. — Jeste$ troche za
chuda, ale z pewnoscia zdotam ci¢ utuczyc¢.

—Ja tylko chce odzyskaé brata. Prosze, wypus¢ nas, a ni-
komu o tobie nie powiemy.

Smieje si¢ wesolo i okrutnie zarazem. Nie nalezy do
0s6b, z ktérymi moglabym walczyé mieczem. Jedyna na-
dzieja w tym, ze uda mi si¢ ja przechytrzyc¢.

Niestety moja sytuacja z kazdg chwilg staje si¢ coraz bar-
dziej beznadziejna.

— Trudno, zebyscie powiedzieli, skoro bedziecie siedzieé
w klatkach.

— Czekaj! Na pewno mozemy ci co$§ zaoferowalé w za-
mian za siebie. — Nie wstydzg si¢ zebraé, gdy w gr¢ wchodzi
zycie mojego brata.

Ponownie wybucha $miechem, lecz ten nagle si¢ urywa.

— Twarda z ciebie sztuka. Moze rzeczywiscie do czego$
si¢ przydasz.

— Tak! Zrobie, cokolwiek mi kazesz.

Taksuje mnie wzrokiem, lecz tym razem nie chodzi jej
0 mMoj3 tusze.

— Zgadzasz si¢ w ciemno?

— Cokolwiek to bedzie, poradzg sobie. Mam wiele umie-
jetnosci. — Trochg si¢ przechwalam, ale jesli dzigki temu zy-
skamy na czasie, warto. — Umdwmy sig, ze jesli zrobig to dla
ciebie, puscisz Hansa wolno.

— Dobrze. Jesli mi co$ przyniesiesz, oboje bedziecie

wolni.
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Oddycham z ulga.

— Jesli jednak nie uwiniesz si¢ z tym do najblizszej pel-
ni, zlapig cig, a potem zjem was oboje na obiad. — Klaszcze
w dlonie. — Zgadzasz sig?

Przetykam sling. Do pelni pozostato niewiele ponad dwa
tygodnie. Nie mam pojgcia, jakie zadanie chce mi zlecié
wiedZma.

— Tak. Co mam zrobié?

Podchodzi do mnie. Jej oddech cuchnie jak rozktadajace
sie resztki miesa.

— Przyniesiesz mi upragniony skarb: rég obfitosci, niewy-
czerpane zrodto pokarmu. Niezwykly przedmiot, ktory za-
wsze wyrzuca z siebie to, o co poprosi go wlasciciel. Mysle,
ze w pelni wynagrodzi mi utrat¢ jednego positku. — Wska-
zuje glowa Hansa, a ja omal nie tracg zmystéw z przerazenia.

— Roég obfitosci? Myslatam, ze to tylko legenda.

Czytatam o rogu w basniach i1 podaniach odwotujacych
si¢. do zamierzchtych czaséw, lecz nigdy nie wierzytam
W jego istnienie.

Wiedzma grozi mi palcem.

— W legendach jest wigcej prawdy, niz si¢ wam wydaje.
Co wiesz o rogu?

— Niewiele.

— To kosz w ksztalcie zakrzywionego stozka. Wystarczy
go dotkna¢ 1 pomysled, co chciatoby sig zjesé, a w koszu po-
jawia si¢ gotowy positek. Podobno jadali z niego starozytni
bogowie, gdy byli jeszcze skomlacymi dzie¢mi. — Przecha-
dza si¢ na niewielkiej przestrzeni. Ani na chwilg nie odry-
wam od niej wzroku. — Potem jaki§ cwaniak im go ukrad?

1 odtad rog przechodzi z rak jednego samolubnego cztowieka
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do rak kolejnego. Kiedy$S czczono go w pewnym kraju,
wierzac, ze co roku czarodziejski przedmiot zapewnia jego
mieszkancom udane zniwa. Potem rdog zaginat. Prawdopo-
dobnie przywlaszczyta go sobie para krolewska. Tak wielka
magia nigdy nie powinna naleze¢ do ludzi.

Garbig si¢ pod jej przeszywajacym spojrzeniem.

— Gdzie teraz znajduje si¢ rég? — Gdybym miala jakie$
pieniadze na zbyciu, zalozylabym si¢ o nie, ze to czarno-
ksigznik skradt go razem z reszta zagarnigtej magii.

— Problem w tym, ze nikt nie wie. Wiele lat temu skradt
go ten glupiec Ensel, krél Belladomy, ktéry w swoim sza-
lenistwie siggal po wszystko, co tylko mogl zagrabié. Po-
czatkowo uzywal go razem ze swymi dworzanami, pod-
czas gdy reszta spoteczenstwa glodowata. Kto byl postuszny
krélowi, w nagrode moégl napetnié zotadek i uchronié swo-
je dzieci przed mackami potwora. Do czasu, gdy krol po-
stanawial go zastapi¢ innym dworzaninem. Wreszcie osza-
lat tak bardzo, ze w obawie przed kradzieza rogu zaczat go
ukrywac w coraz to nowych miejscach, o ktérych wiedzieli
jedynie jego najbardziej zaufani ludzie. O ostatnich kry-
jowkach wiedziat tylko jeden czlowiek: jego wierny stu-
zacy Albin, ktéry dawno juz wyzionat ducha. — WiedZma
chodzi w koétko, postukujac paznokciami. — Ensel 1 zaprzy-
jazniony z nim czarnoksi¢znik podejrzewali, ze pozadam
rogu. Mag rzucit wigc czar, ktdry sprawil, ze skarb jest dla
mnie niewidzialny, pdki kto$ z wlasnej woli mi go nie wre-
czy. Wstretny, ale cwany byl z niego dziad. Otoczyl nawet
czarami okoliczne ziemie, zebym nie miata na nie wstgpu.
Odkad umarl, czary przestaly dziata¢ 1 mogtam wréci¢ do

lasu. Niestety nie pozostal juz nikt, kto by wiedzial, gdzie
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Ensel ukryl rég. — Obraca si¢ w moja strong. — Ty go dla
mnie znajdziesz.

Czuj¢ mdlosci.

— To niewykonalne!

Wiedzma parska nieprzyjemnym $miechem.

— Gdzie si¢ podziata twoja pewno$¢ siebie, moja droga?

Prostuje sie.

— Bez obaw. Jesli ten rog jest gdzie§ w okolicy, znajde
go. Co jednak, jesli czarnoksi¢znik zabral go ze sobg? Stynal
z gromadzenia magicznych przedmiotow. Jesli...

— To juz nie moéj problem, prawda? — Usmiecha si¢. —
I nawet przez sekund¢ nie mysl, ze zdolasz si¢ przede mna
ukry¢. Nigdy nie zapominam niczyjego zapachu. I zawsze
chwytam ofiar¢. A teraz do dzieta. Nie masz wiele czasu.

Pstryka palcami i nagle stoj¢ na ziemi, patrzac, jak chat-
ka w zawrotnym tempie oddala si¢ w glab lasu, a kozokury
biegna za nia, gdaczac 1 dziobiac si¢ nawzajem.

— Czekaj! — krzycze. — Jak mam ci¢ znalez¢, gdy zdobg-
de rog?

Na prézno. Chatka, a wraz z nia wiedzma i Hans znikaja
w oddali.

Moja sytuacja jest tragiczna. Nie moge uciec od Bella-
domy: to przeklete miasto ciggnie mnie ku sobie jak macki
Sonzeekiego.

Musze tam wrécié, by znalezé jedyna rzecz, jaka moze
uratowa¢ mojego brata. O ile wiedZzma dotrzyma stowna,
w co mocno powatpiewam. Tak czy owak trzeba sprobowad.

Osuwam si¢ na ziemig, ukrywam glowe migdzy kolana-
mi i oddycham ci¢zko. Wspomnienia uderzaja we mnie jak

fale, a ja dlawig si¢ nieistniejaca woda.
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Te wszystkie dziewczeta. ..

Ensel kaze nam patrze. Stone powietrze szczypie. Wiatr ude-
rza w dziewczynke w oknie wiezy, krzyczqcq ,,Nie, nie, niel”.
Chwile pézniej dziewczynka spada jak kamieit, a oslizgta macka
wystrzela z glebin, chwyta jq i Scigga pod wodg.

Bqd# grzeczna, bo inaczej podzielisz jej los.

Klamstwa Ensela dzwonig mi w uszach. Nie moglam nic
zrobié, by uratowaé przyjacidétki. Miazdzaca bezradnosé jest
gorsza niz rana zadana mieczem.

Musz¢ tam wrdcié. Dla Hansa. Nie moglam uratowac
tamtych dziewczat, ale jego wciaz moge. Musze stawié czoto
swoim lekom i modli¢ si¢, by nikomu nie przyszto do glowy

nakarmié mna potwora.





